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La Genèse raconte I'histoire de ce descendant de Noé. Né à ur en
chaldée, il s'installe dans la ville d'Harran, en Mésopotamie,
avec sa famille et ses troupeaux. Jusqu'au jour où Dièu lui parle.

PAR TH(IMA$ R0MEN
< Mon intêrêtpourAbrahamréside dans son importancepour
l'intelligence duPentateuque, mais aussi dans son caractère
æcuménique. Abraham est un ancêtre en qui différentspeuples
etdifférentes religions sont invités à se retrouver. D

Itinêraired'un
richeéleveur

Qui est Abraham ? Si nous
n'avions pas la Bible nous ne sau-
rions presque rien de ce patriarche
qui est devenu le père fondateur en
qui les trois religions monothéistes,
judaïsme, christianisme et islam, se
reconnaissent. Son histoire, racontée
dans le livre de la Genèse, le premier
livre de la Bible, a été mise par écrit
entre les VIIU et V" siècles avant notre
ère. Elle est le résultat de Ia combinai-
son de récits de provenances diverses,
réunies par plusieurs rédacteurs.
Il en résulte I'image d'un ancêtre à
multiples facettes: tantôt le croyant
exemplaire, tantôt le tricheur qui ne
fait pas confiance à la parole divine.
Un personnage complexe à travers
lequel le lecteur est confronté à des
expériences diverses du divin, allant
d'un dieu bienveillant jusqu'à un dieu
obscur qui demande ou qui semble de-
mander un sacrifice humain.

Au cours de sonhistoire, Abra-
ham change de nom. D'Abram il de-
vient Abraham. Le nom dAbram est
un nom sémitique courant, attesté
aux IIU et I"" millénaires avant no-
tre ère. Abram signifie < Le père est
élevé >, le terme de Père se référant
probablement à Ia divinité vénérée
par le porteur du nom. euant au nom

zo ulstoRrR ffvRltn zol

d'Abraham, il n'en existe pas de pa-
rallèle en dehors de la Bible. Il s'agit
d'un nom créé par un des rédacteurs
bibliques pour distinguer I'ancêtre
du peuple hébreu des autres Abram.
Le nom dAbraham contient un jeu de
mots avec un terme hébreu signifiant
la foule. Ainsi le nom du Patriarche
devient un programme théologique:
il sera l'ancêtre, non pas seulement du
peuple hébreu mais d'une multitude de
peuples arabes qui descendront de lui.

de Ur Casdim (Ur des Chatdéens,
à-dire des Babyloniens) vers le
de Canaan. Ur se trouve près du
Persique, sur le fleuve Euphrate,
l'actuel Irak. Ur, ville importante
I'apogée se situe au III" millénaire
un centre important du culte
Or, le père dAbraham, Tèrah, p

un nom qui évoque le nom hébreu
gnantlalune. D'Ur, Tèrah et
se déplacent d'abord à Harran,
ville située dans le sud-estde
Turquie, à proximité de la
syrienne. Cette ville est attestée
début du II" millénaire et, au I".
naire, elle devient la capitale
trative de la partie ouest de I
assyrien. Comme Ur, Harran est
centre de vénération du dieu lunaire
Sin, dont Ia femme porte le nom de

Sarratu, qui dérive de la même racine
quele nom de Sarah. Alors quele culte

lunaire est lié à la féconditê,lafemrfte
dAbraham est stérile. Un des grands

enjeux de I'histoire dAbruhum tera

en effet celui de sa descendance.
C'est à Harran quAbraham fe'

çoit I'ordre divin de partir vers le paYs

que Yahvé lui montrera. Yahvê eslla
prononciation possible du nom du dieu

d'IsraëI, nom que le judalsm e a cessê da

prononcer dès le III" siècle av antnoïe

lune des clés de

I'histoire d Abraham
est sa descendance

Au début de son histoire, on
ne se doute guère d'un tel destin car
l'une des premières informations qui
est donnée au lecteur contient la stéri-
lité de sa femme Sarah qui, elle aussi,
change de nom. De Saraï elle devient
Sarah. Les deux noms sont des varian-
tes dialectales d'un mot signifiant
princesse. La mention de la stérilité
de Sarah se trouve dansle cadre d'une
généalogie qui relate I'origine de lafa-
mille dAbraham et son déplacement

ll IÉPART VERS GAt{AAl{. Le patriarche reçoit I'ordre de quitter Harran avec sa famille et ses troupeaux pour aller à I'endroit que lui désignera Dieu

t.p.iniT.rpiirirliïËiigaïr"rrireu.comprgnerd'lsaaceid'lsmaël,qui naîtrontplustard.'Josef Molnar, lBs),GalerienationaledeBudapest'

ère. II lui a substitué le titre < le Nom >

0u Ie ( Seigneur >, que I'on trouve dans
la rnajorité des Bibles en français. Cet
ordre divin s'accompagne de la pro-
Illesse quAbraham deviendra un ( pa-
triarche >, l'ancêtre d'une immense
descendance et source de bénédiction
pour tous les peuples. II se met enroute,
avec sa famille et celle de Loth, son ne-

Luu.elturru- apparait ici en premier
lI0ù comme le croyant exemplaire. Il

ne pose aucune question lorsque Dieu

Iui intime I'ordre de quitter son pays.

II obéit et se met en marche vers une

terre inconnue, Ie pays de Canaan. Il
faithalte à Sichem et dans la proximité

de Béthet - deux endroits quijoueront

unrôle important dans I'histoire de Ja-

cob, son petit-fils - avant de descendre

dans le sud de Juda. Dans ces deux en-

droits, Abraham érige des autels mais,

chose curieuse, pour y invoquerle nom

de Yahvé, alors que les autels servent à

offrir des sacrifices. Abraham n'offre
qu'un seul sacrifice, lorsqu'à la place

de son fils, iI immole un bélier' Or, le

lieu de ce sacrifice semble être le mont

du temple de Jérusalem' Abraham
anticipe ainsi I'idée du judaÏsme selon

laquelle le temple de Jérusalem est le

seul sanctuaire légitime pour offrir
des sacrifices au dieu d'IsraëI.
Suite page 24
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DOSSIER ABRAHAM 

D'ÉTRANGES VISl!EURS: �e� trois anges d� Seigneur vienne�t annoncer la naissance prochaine d'un fils, Isaac. Très semblables, ils sont censés
représenter la Sainte Trm1te pour les chrétiens: le Père, le Fils et le Saint Esprit. • Tiepolo, XVII!• siècle, Ga/feria dell'Accademia, Venise. 

Suite de la page 21 

On a parfois voulu voir dans 
le déplacement du clan d'Abraham 
le reflet d'une migration du peuple 
amorite du ne millénaire. Or, une telle 
migration ne se laisse pas attester. 
Au contraire, on observe plutôt un 
déplacement de certaines populations 
araméennes vers l'ouest. Le trajet de 
la famille d'Abraham correspond au 
croissant fertile, un terme géographi­
que qui désigne les régions fertiles de 
la Mésopotamie, du Levant jusqu'en 
Égypte. En effet, après son arrivée en 
Canaan, Abraham descend en Égypte. 
Son parcours reflète les liens com­
merciaux et culturels de ces régions 
irriguées par l'Euphrate, le Tigre, 

24 HISTORIA FÉVRIER 2011 

le Jourdain et le Nil et qui forment 
une sorte d'arc. En même temps, Ur, 
Harran, Canaan et l'Égypte abritent 
des populations juives dès le ye siècle 
avant notre ère. Le voyage d'Abraham 
souligne ainsi que tous les juifs, ceux 
du pays et ceux de la Diaspora, peuvent 
se retrouver dans ce Patriarche. 

Après son arrivée dans le sud 
du pays promis, Abraham descend 
immédiatement en Égypte, à la suite 
d'une famine. L'Égypte est en effet 
connue dans la Bible et dans bien 
d'autres documents des ne et Jer millé­
naires comme un pays d'accueil en cas 
de disette. Ce voyage fait apparaître 
un Patriarche au comportement am­
bigu. Arrivé au pays de Pharaon, qui 

ne porte pas de nom propre, il n'hésite 
pas à faire passer Sarah, sa femme, 
pour sa sœur et à s'enrichir grâce à 
elle. Les richesses d'Abraham pro· 
viennent donc de la dot que lui paie le 
roi d'Égypte. Parmi ces bie!].S se trou· 
vent notamment des chameaux. Dans 
de nombreux textes, cependant, Abra· 
ham ne semble pas être un Bédouin, 
mais plutôt un éleveur de petit bétail­
Suite à l'intervention de Yahvé, Pha· 
raon renvoie Abraham vers Canaan, 
en lui laissant toutes ses richesses. pe 
retour dans le pays, Abraham se fail 
diplomate et conciliateur. 

Le conflit territorial qui ]'op· 
pose à Loth, son neveu, est réglé par 

un partage des zones d'occupation• 

L'oncle lui laisse le choix et Loth s'ins­
talle dans la région de la mer Morte, 
décrite comme ressemblant au para­
dis, tandis qu'Abraham s'installe à 
Hébron, dans le sud de Juda. L'auteur 
de ce récit prépare ainsi la scène de la 
destruction de Sodome et de Gomor­
rhe, et explique que cette région a été 
auparavantla plus magnifique de tout
le pays. Abraham se transforme ici en
un aristocrate guerrier. Il intervient
dans un affrontementaux dimensions
lllot1diales pour libérer son neveu, 
capturé par des rois mésopotamiens :'Ul( norns mystérieux qu'aucun his­
Ol'ien !l'a su identifier. A laiin de ce 
�OUflit dont il rentre victorieux, Abra-
ain rencontre Melchisédech, roi et

prêtre de Salem à qui il paie la dîme, 
sorte d'impôt pour le temple. Salem 
est sans doute une forme abrégée de 
Jérusalem. Ainsi la future capitale du 
royaume de Juda est déjà visitée par le 
premier ancêtre du peuple hébreu. 

Sarah invite son 
époux à coucher 
avec sa servante 

Dieu lui promet alors un énor­
me butin, mais Abraham doute des 
promesses divines: il n'a toujours 
pas de fils. Dieu conclut une alliance 

avec lui, un traité dont Il garantit lui­
mêmela validité. Dieu se présente àlui 
comme il le fera plus tard pour Moïse. 
Abraham apprend donc avant Moïse 
le vrai nom de Dieu. Sarah pourtant 
ne se contente pas de cette réitération 
de la promesse d'une descendance. 
Elle prend les choses en main et de­
mande à Abraham de coucher avec 
Agar, sa servante égyptienne, avec 
l'idée d'adopter le fils qui naîtra de 
cette union. Abraham accepte. Mais la 
grossesse d'Agar provoque un conflit 
entre les deux femmes. Abraham est 
incapable de gérer la confrontation 
et Agar prend la fuite. Un messager 
divin intervient en sa faveur et lui 
annonce le nom du fils qui va naître : 
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IsmaëI, < que Dieu écoute >. Ce nom
se retrouve sous la forme de Shou-
mou'il d,ans des documents assyriens
du ViII" siècle avant notre ère, où il
désigne une confédération de tribus
de Bédouins, sillonnantle sud de Juda
et la péninsule Arabique. Abraham
devient ainsi le père de I'ancêtre des
tribus arabes. Ismaêl deviendra, com-
me Jacob, le père de douze fils, symbo-
lisant douze tribus.

Mais Ismaël est-il le fils de
la promesse ? Dieu intervient à nou-
veau pour conclure une deuxième
alliance qui s'exprime par le double
changement du nom (Abram devient
Abraham, et Saraï devient Sarah) et
la circoncision. Dieu lui annonce un
fils que va lui donner Sarah, ce qui
provoque le rire dAbraham à cause
de l'âge très avancé du couple. Ce rire
est une allusion au nom d'Isaac qui
signifie < que Dieu se réjouisse >. Isaac
ne signifie pas I'exclusion d'IsmaëI.
II est soumis à la circonci sion (uoir
p. 38) et reçoit les mêmes promesses

uil$$trtlBnffnil Ell C0trtPtÉtrum

sononcle, est sauvé avec sesfilles
vient, d'une manière peu
l'ancêtre des Moabites et des
nites : safemme ayantété
en statue de sel, ses filles ne

Abraham fait encore une fois
sa femme pour sa sæur auprès du

après la naissance de celui-ci,
demandeàAbrahamde

un tombeau pour Sarah et lui
d'Hébron; ensuite, il prend une
femme, Qetoura, dontle nom
( encens >, et devient grâce à elle 1

de descendance et de multiplication
qu'Abraham. La naissance d'Isaac
est annoncée une deuxième fois à la
suite de lavisite de trois hommes chez
Abraham. Abraham fait preuve d'une
hospitalité exemplaire et il est récom-
pensé par ses visiteurs, qui sont une
manifestation de Yahvé, par la pro-
messe d'un fils, promesse qui provo-
que cette fois-ci le rire de Sarah.

C'est aussi I'ancêlre
des tribus sur la
route de I'Encens

Le départ des visiteurs oriente
I'histoire vers la destruction de So-
dome (uoir p. 2 2). Y ahvê communique
ses projets à Abraham qui endosse le
rôle de négociateur pour convaincre
Dieu de ne pas détruire la ville. Faute
de justes, la ville est détruite et Loth,
qui s'est montré hospitalier comme

Abraham, notre père, de Walter Vogels (Le Cerf,2010).

Les Religions d'Abraham, judaisme, christianisme,
islam, de David Vauclair (Eyrolles,20U).

Moise, Jésus, Mahomet, Préceptes moraux
de la Torah, du Nouveau Testarnent et du Coran,
de Philippe Barret (Fayard,2010).

Grandir avec la Bible, de Benoît Billot et Christine
Florence (Pygmalion, 20U).

pas d'autre solution pour pro
une descendance mâle à leur

des Philistins avant que Sarah
naissance à Isaac. Immédiat

fils de la prom esse (uoir p. 4B).

Les chapitres suivants
rent la mort du Patriarche. Il

cêtre de nombreuses tribus
à proximité de la route de I
AbrahammeurtàI'âge de l7b ans,
ans après son arrivée en Canaan.
enterrement donne lieu à des
vailles entre Isaac et IsmaëI. r

f, 30 km au sud de Jérusalem
fl.sor I'ancienne route de
Bersabée, Hébron est la eapitale
du sud de Juda. Son nom ancien
est Qiryath-Arba, ville des quatre
(clans). Le Patriarche s'y installe
au chêne de Mamré (le texte
hébreu parle de chênes au pluriel,
mais à I'origine il s'agit d'un seul
arbre) après sa séparation d,avec
Loth et y achète un tombeau dans

un culte des ancêtres défunts.
Le tombeau d'Abraham a sans
doute été objet de vénération, et

c'est encore le cas aujourd'hui.
L'auteur biblique reconnaît
I'importance du lieu, mais
veut lui enlever sa sacralité. Le
tombeau des Patriarches actuel
qui porte le nom arabe de Harafr
ramât al-Khalil (lieu sacré de
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par une polémique discrète

I'ami [de Dicu]) date du roi Hérode. Celui-ci aurait
déplacé l'ancien sanctuaire de quelques kilomètres. I,a
mosquée qui s'y trouve actuellement date du y11e silsler
elle est construite sur les restes d,une basilique du VI',

lequel seront enterrés les Patriarches. Le chapitre XXIII
du livre de la Genèse raconte cet achat comme une
transaction immobilière sans aucune intervention ni
ordre divin. Le caractère profane de ce récit s,explique

Pour déliwer Loth prisonnier, Abraham prend les a rmes. Àson retour, est accueilli par le rot de Salem

n srèc/e,pa et le vtn sym boliques Dieric Bouts, triptyque de Saint-Pierre de Louvain, xw
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